NAVOD K POUZITI

EMC Sroubeni jsou volitelna

RiDICi JEDNOTKA PRO ROTACNIi VYMENIK TEPLA

MicroMax180

Objednaci ¢islo F21018301

S nastavifelnou funkci boost a prahovou hodnofou

IBC control
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POKYNY K INSTALACI

Varovani

Udrzba/Opravy

Likvidace a recyklace

MONTAZ

Montézni otvor o 5

Ridici jednotku lze pouZivat pouze v dokonalém
technickém stavu. Jakékoli poskozeni ovliviujici
bezpecénost je nutné okamzité odstranit.

Funkci fidici jednotky je nutné pravidelné kontrolovat.
Odstranovani potizi a opravy smi provadét pouze skoleny
pracovnik.

Je nutné dodrzovat predpisy tykajici se elektrické
bezpeénosti.

Pfi vyméné komponent, nebo kdyz je nutno vyménit celou
fidici jednotku, dodrzujte nasledujici pravidla:

Cilem je vzdy maximalni mozna recyklace surovin s
minimalnim dopadem na Zivotni prostredi.

Nikdy neodhazujte elektrické komponenty do bézného
odpadu, vzdy pouzijte uréena sbérna mista.

Likvidace musi byt z hlediska ochrany zivotniho prostredi
a recyklace natolik ekologicka, jak tu technologie
umoznuje.

Montazni otvor @ 5

—




BEZPECNOSTNi POKYNY
V popisu budou pouzity nasledujici symboly a odkazy. Tyto diilezité pokyny
plati pro osobni ochranu a technickou bezpe¢nost béhem provozu.

A
/N

Bezpecnostni pokyn oznacuje pokyny, jejichz ticelem je
zabranit riziku urazu a poskozeni zafizeni.

Nebezpedi! Elektrické komponenty pod proudem!
Poznambka: Pfed odstranénim krytu vypnéte napajeni
hlavnim vypinacem.

Pokud je zapnuty hlavni vypina¢, nikdy se nedotykejte
elektrickych komponent nebo kontaktt. Hrozi riziko Grazu
elektrickym proudem s nasledkem vazného urazu nebo
smrti.

Na pripojenych svorkach zustava zbytkové napéti i po
vypnuti hlavniho vypinace.




PROHLASENI VYROBCE
PROHLASENI O SHODE

Vyrobce

Produkt
Typové oznaceni

Platné smérnice EU

Platné smérnice UK

Harmonizované
normy pro smérnice
EU/UK

IBC control AB
Brannerigatan 5 A
SE-263 37 Hoégands
Svédsko

Tel: +46 42 33 00 10

Ridici jednotka pro rotaéni vyménik tepla
MicroMax180

EMC Directive 2014/30/EU
Low Voltage Directive 2014/35/EU
RoHS Directive 2011/65/EU including Delegated Directive EU2015/863

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

BS EN 61800-3:2004 - Emission kategori C1, Immunitet kategori C2

BS EN 61800-5-1/2 - The control unit is intended for installation in
environments with a pollution rating of 2 (Pollution degree 2)

Toto prohléseni je vyddno na odpovédnost vyrobce

Hogands 2021-09-01
IBC control AB

AR
Christer Persson
VD
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POPIS FUNKCI

« MicroMax180 je soucasti fady fidicich jednotek uzptsobenych - s nezbytnymi
doplnkovymi funkcemi — pro optimdlni fizeni rota¢nich vyméniku tepla.
Rada zahrnuje pét velikosti, MicroMax, MicroMax180, MicroMax370,
MicroMax750 a MicroMax1500.

Vsechny ridici jednotky pohanéji t¥ifdzové indukéni motory s pripojenym
ozubenym prevodem; oznaceni fidici jednotky oznacuje vykon motoru.
Vsechny ridici jednotky maji vstupni signal 0-10 V.

« MicroMax180 je urcen pro kola do priméru 2500 mm s max. rychlosti
12 ot./min.
Pokud je zapottebi dosdhnout vyssi rychlosti kola, je nutné zmensit prameér
rotoru.

. Otacky vymeéniku tepla a tudiz tepelnd Gc¢innost jsou fidici jednotkou fizeny tak,
aby byly otacky kola pfimo tmérné vstupnimu signalu z tidiciho centra.

« MicroMax180 m4 nastavitelnou mezni hodnotu 0-2 V.
« MicroMax180 ma nastavitelnou funkci boost.

« MicroMax180 ma monitor otac¢eni (magnet namontovany na kole s pfifazenym
magnetickym senzorem) a zabudovanou funkci ¢isténi.
Funkce Ize odpojit pomoci DIP pfepinacu.

« MicroMax180 se po vypadku napéti automaticky spusti é
a pri restartovani resetuje véechny alarmy.

« Neodpojujte motor od tidici jednotky, pokud je zatizeny.




TECHNICKE UDAJE

Pripojovaci napéti

Ptikon, max.

Vstupni proud, max.

Externi pojistka, max.

Vystupni napéti *)
Vystupni frekvence
Min.kmitoéet

Max. kmitocet
Vykon motoru, max.
Proud motoru

Pretizeni po dobu 2

min/30 min
Interni pojistka **)

Doba zrychleni
Doba zpomaleni

FUNKCE

1BC control

i feerimb s

1x230-240 V +/-15 %
50/60 Hz

390 W

1,7 A

10 A
3x0-230 V.
5-100 Hz
(Pevny) 5 Hz
40-100 Hz

180 W

2,5 AT

(Pevna) 30 s
(Pevna) 30 s

Okolni teplota, bez -25 - +45°C
kondenzace

Kryti IP54
Hmotnost 0,9 kg
Rozméry, VxSxH 158x165x60 mm

*) Presnou hodnotu Ize zjistit digitalnim méficim pfistrojem.
**) Pojistka chréni motor i elektroniku.

Boost Q . ' Boost

On/Till --a—— Off | Fran

Cleaning function
Rotation maonitor
High speed
Low speed

Renblisning
Rotationsvakt
Hogvary
Lagvarv

On Till
Run Drift
Raotation Ratation
Rotation monitor Rot. vakt

Overtemp. motor O temp.motoi

Overvoltage Cversp
Undervoitage Undersp.
Overcurrent Overstrom

Max rpm \ Maxvary

Threshold w Tréskel

Reset Q Aterstalining




DIP PREPINAC

Cleaning function
(Cisténi)

Rotation monitor
(Monitor otaceni)
High speed*)

(Maximalni otacky)

Low speed*)
(Minimalni otacky)

*) Ru¢ni provoz (testovaci rezim)

Funkce ¢igténi je ON (ZAPNUTA).
Kdy? se kolo zastavi na dobu 30 minut, aktivuje se funkee ¢isténi a kolo se
po dobu 10 sekund bude otac¢et minimadlni rychlosti.

Monitor oté¢eni je ON (ZAPNUTY).

Kdy? je tento prepinaé ON (ZAPNUTY), kolo se ota¢i v nastavenych
maximélnich otackach.
Po zkusebnim béhu tento DIP prepinaé OFF (VYPNETE).

Kdy? je tento prepinaé ON (ZAPNUTY), kolo se ota¢i v pevnych
minimaélnich ota¢kach.
Po zkusebnim béhu tento DIP prepinaé OFF (VYPNETE).

PROVOZNI INDIKACE

On/alarm
(Zapnuto/alarm)

Run
(Béh)

Rotation
(Otaceni)

Kontrolka ,,Napajeni® trvale sviti.
Po vypnuti fidici jednotky zacne blikat.

Rozsviti se, kdyz se ma motor rozbéhnout, tj. kdyz vstupni signal prekroci
prahovou hodnotu.

Blikne, kdyz magnet probéhne kolem magnetického senzoru,
bez ohledu na nastaveni DIP pfepinace ,Rotation monitor
(,,Monitor otaceni®).

Blika, i kdyz je vstupni signdl nizsi nez prahova hodnota.




ALARMY

Vsechny alarmy zistavaji indikovany.

Rotation monitor
(Monitor otaceni
Pravdépodobnd pri¢ina
chyby v instalaci

vy

Pravdépodobnd pri¢ina
chyby v provozu

Overtemperature motor
(Nadmérna teplota

motoruu)

Pravdépodobna pricina

chyby

Overvoltage
(Pfepéti)

Undervoltage
(Podpéti)

Short circuit/overcurrent
(Zkrat/nadproud)

vy

Pravdépodobnd pri¢ina
chyby

Nahldsi alarm a vypne, jestlize neptijme impuls kazdych 5 minut.

- Magnet je nespravné otoceny
- Monitor otaceni je nespravné zapojeny (nespravna polarita),
viz ,,Pfipojeni na str. 10
- Pili§ velkd mezera mezi magnetickym senzorem a magnetem — musi

byt max. 15 mm

- Praskly femen

- Prokluzovani femenu

- Zaseknuté kolo

- Magneticky senzor nebo magnet neni v kontaktu

Nahlasi alarm a vypne, jestlize je prili§ vysoka teplota vinuti motoru.
Tepelny kontakt v motoru se po poklesu teploty vrati do norméalniho

rezimu.

Viz ,,Nadproud® na str. 9.

Nahlasi alarm a vypne, jestlize ptipojovaci napéti prekro¢i hodnotu
276 V na dobu delsi nez 4-5 sekund.

Nahlési alarm a vypne, jestlize ptipojovaci napéti klesne pod hodnotu
195 V na dobu delsi nez 4-5 sekund.

Nahldsi alarm a vypne v piipadé mezifdzového zkratu nebo zkratu mezi

fazi a zemi a nadproudu.

Zkrat faze-faze nebo fize-zem (zemni zkrat)
MicroMax180 se spusti okamzité.

- Chyba vinuti motoru

Zméfte odpor motoru, musi byt stejny na viech fazich.
- Zkrat mezi fazemi v kabelu
- Zemni zkrat v motoru nebo kabelu

Pokracovani na dal$i strané

B



Pokracovani z predchozi strany

Pravdépodobna pricina
chyby

Nadproud
MicroMax180 omezuje proud pii 2,4 A a uvolni poté po 4-5 sekundach.

- Motor je ptili§ maly vzhledem k praméru rotoru

- Rotor bézi pomalu

- Motor se zastavi, napfiklad selhani loziska
Zméfte proud.

POZOR! Pfesnou hodnotu napéti a proudu ziskate pouze mérenim
pomoci feromagnetického pristroje.

NASTAVENi POMOCIi POTENCIOMETRU

Boost

Threshold value
(Prahova hodnota)

Max rpm
(Max. otacky)

RESET

Reset
(Reset)

Zvyseni toc¢ivého momentu pfi nizkych otackach.
Lze v ptipadé potieby zvysit, ale znamend to, Ze se motor zahfeje.
Vychozi nastaveni ve 12 hodin.

Ridici jednotka se spusti, kdyZ vstupni signal piekro¢i prahovou hodnotu,
nastavitelné mezi 0-2 V.

Vychozi nastaveni na min.

Potenciometr pro nastaveni max.otacek.
Lze nastavit v rozsahu 40-100 Hz.

Vychozi nastaveni na min.

Resetovaci tla¢itko pro resetovéni ridici jednotky.

Ridici jednotka se resetuje rovnéz v piipadé poklesu napéti. A
V obou pripadech dojde k resetovani vSech alarmd.

Poté, co dojde k vypadku proudu, probéhne automaticky restart.

A




SCHEMA ZAPOJENI

1x230 V/

PRIPOJENI

4 =

3x230V Tepelny Alarmové relé 0-10V  Monitor
kontakt otageni
(Max 2 A/ 250 V AC)

A\

Pred zahdjenim prace na zafizeni vypnéte napdjeni.

Doporuceny utahovaci moment na svorkach je 0,5 Nm; max. utahovaci moment je 0,8 Nm.

Pripojovaci napéti
(L-N-PE)

Motor
(U-V-W)

Thermal contact
(Tepelny kontakt)
(T-T)

Alarm relay
(Alarmové relé)
(13-14-15)

Input signal
(Vstupni signal )
(2-3)

Rotation monitor
(Monitor otaceni
(9-10)

1x230-240 V +/-15 %, 50/60 Hz.
POZNAMKA: Vzdy je nutné zapojit ochranné uzemnéni.

Ttifdzovy indukéni motor zapojeny do trojihelniku 3x230 V.
Max. 180 W.

Smér otédceni se zméni prepojenim dvou fazi.

s

Tepelny kontakt v motoru se pouzivd k ochrané motoru pred prehfatim.
Pokud neni teplotni spina¢ zapojeny, je potieba ho premostit.

V ptipadé alarmu nebo poklesu napéti spoji svorky 14-15.
Max. odporovd zatéz 2 A / 250 V AC.

0-10 V.
Plus je pfipojeny na svorku 2, minus na svorku 3.

Bily kabel je ptipojeny do svorky 9, hnédy do svorky 10.
Magnet se instaluje jihem (S) smérem ke snimadi.

Max. mezera 15 mm.

-




KONTROLY PRED ZAPNUTIM RiDICi JEDNOTKY

Zkontrolujte, zda

Zkontrolujte, zda

Zkontrolujte, zda

Zkontrolujte, zda

je ridici jednotka pfipojena dle pokynii na str. 10.
Pfipojovaci napéti 230-240 V +/-15%, 50/60 Hz.

je motor zapojeny pro napdjeni 3x230 V. Pokud je mezi motorem a fidici
jednotkou ovladaci spina¢, tepelny kontakt motoru musi byt zapojen

prostiednictvim pomocné svorky ovladaciho spinace.
ma vstupni signal hodnotu 0-10 V.

jsou zapnuté DIP prepinace funkce ¢isténi a monitoru otaceni.

UVEDENI ZARIZENi DO PROVOZU A

Provadéjte postupné.

Zkontrolujte, zda

Nastaveni max. otacek

Kontrola minimalnich
otacek

Kontrola funkce ¢isténi

Kontrola monitoru

otaceni

Dokoncete uvedeni do
provozu

se motor vzhledem ke sméru otaceni kola ota¢i smérem doprava.
V ptipadé zavady prepojte dvé faze motoru.

Prepnéte DIP prepinac ,,High speed” (, Maximaélnich otd¢ek®) do pozice
ON (ZAPNUTO). Nastavte ,Max rpmd“ (,, Max. otacky*) tak, aby se kolo
otacelo rychlosti 10-12 ot./min (nebo dle pokyni vyrobce kola).

Po zkusebnim béhu tento DIP ptepinaé OFF (VYPNETE).

Prepnéte DIP prepinac ,,Low speed” (,,Minimalnich otac¢ek®) do pozice
ON (ZAPNUTO). Zkontrolujte, zda se kolo rozbéhne.

Minimalni otacky jsou nyni nastaveny.

Po zkugebnim béhu tento DIP piepina¢ OFF (VYPNETE).

Vypnéte napajeni.

Zkontrolujte, zda je ON (ZAPNUTY) DIP prepina¢ ,Cleaning function*
(,Cisténi“) a zda je odpojeny vstupni signal. Po zapnuti napajeni se kolo
bude otédc¢et minimalni rychlosti po dobu 10 sekund.

Zluta kontrolka ,,Rotation” (,,Otaceni®) blikne pti kazdém prichodu
magnetu kolem magnetického senzoru bez ohledu na pozici
DIP prepinace.

tak, Ze nechate fidici jednotku pohanét kolo na maximalni a minimdlni
otacky a zkontrolujete, zda jsou otacky kola spravné.

o




INSTALACE V SOULADU S EMC

Ptipojovaci napéti 3G1.5

Nestinény

Motoru
Olflex Classic 110 CY/7G0.5 I

Stinény

Pro stinéné kabely je nutné pouzit kabelové prichodky EMC.

', Monitor otdceni, LiYCY 2x0,34
~ Stinény

Vstupni signal, LiYCY 2x0,34/0,5

Stinény

Aby byly splnény pozadavky Smérnice EMC, je nutné pouzit vy$e uvedené kabely nebo ekvivalentni.

KABELOVA PRUCHODKA EMC

POZNAMKA:

Spojenti stinéni s kabelovou priichodkou EMC musi byt provedeno dle vyse uvedeného vyobrazeni.

12



VASE POZNAMKY
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